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DETERMINAZIONE DEL RESPONSABILE DEL SERVIZIO
Proposta n. 01 675/2020

Responsabile Istruttoria
TREVES HELENE

Determina n. 205 del 10/07/2020

Oggetto: IMPEGNO DI SPESA E CONTESTUALE LIQUIDAZIONE DEI CANONI
RELATIVI ALLE CONCESSIONI DI OCCUPAZIONE DI AREE
APPARTENENTI AL DEMANIO - ANNO 2020.

IL RESPONSABILE DEL SERVIZIO

VISTO I’art. 86 del D. Lgs. 31 marzo 1998, n. 112, che trasferisce alle Regioni la gestione del demanio
idrico, ivi compresa la determinazione, I’introito e la destinazione dei relativi canoni;

CONSIDERATO che in applicazione del decreto sopra citato, a decorrere dal 01 gennaio 2001, I’introito dei
canoni relativi al territorio della Valle d’Aosta spetta alla Regione Autonoma Valle d’Aosta, Assessorato
Territorio ed Ambiente, Ufficio Gestione Risorse Idriche;

RICHIAMATI:

* la determinazione del Responsabile dell’area finanziario-contabile n. 269 del 24/04/2019 con la
quale sono state impegnate e liquidate per I’anno 2019 le somme a titolo di canone per le concessioni
del demanio idrico a favore della Regione Autonoma Valle d’Aosta;

* la nota della Regione Autonoma Valle d’Aosta, Assessorato opere pubbliche, difesa del suolo e
edilizia residenziale pubblica, Dipartimento programmazione, difesa del suolo e risorse idriche,
Affari generali, demanio e risorse idriche, accusata al protocollo dell’ente in data 30/06/2020 ns.
prot. 6863/2020, ad oggetto ‘Canoni relativi alle concessioni di occupazione di aree appartenenti al
demanio, rilasciate in favore del comune di Valtournenche’, con la quale la Regione chiede il
versamento della somma di € 7.678,95 a titolo di canone annuo per le concessioni di occupazione
delle superfici demaniali per ’anno 2020, allegata al presente atto;

* la delibera di Giunta Regionale n. 11 del 17/01/2020 avente ad oggetto: ‘Proroga, con decorrenza dal
1° gennaio 2020 e fino al 31 dicembre 2020, della validita del tariffario, approvato con DGR
1757/2016, relativo ai canoni applicati nel triennio 2017/2019 alle autorizzazioni e concessioni
idrauliche per I’utilizzo dei beni appartenenti al demanio idrico nel territorio valdostano.’, allegata al
presente atto;

VISTA la Deliberazione di Giunta Regionale n. 1757 del 16/12/2016 ad oggetto ‘Approvazione del

tariffario relativo ai canoni da applicare nel triennio 2017/2019 alle concessioni per ['utilizzo del demanio
idrico nel territorio valdostano ’;
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RITENUTO pertanto necessario assumere impegno di spesa e contestualmente liquidare la somma di €
7.678,95 quale canone per ’occupazione di aree demaniali per 1’anno 2020, imputando la somma sul
bilancio pluriennale 2020/2022, esercizio 2020, CAP. 1202, ART. 33, MISS. 01, PROG. 05, TIT. 1,
MACRO AGGR. 03, LIV3 02, LIV4 05, LIVS5 999;

RICHIAMATO:

e il D.gs. 18 agosto 2000, n. 267 (Testo unico delle leggi sull’ordinamento degli enti locali) e in
particolare I’art. 183 in materia di “Impegno di spesa”;

¢ il D.gs 23 giugno 2011, n. 118 (Disposizioni in materia di armonizzazione dei sistemi contabili e
degli schemi di bilancio delle Regioni, degli enti locali e dei loro organismi, a norma degli articoli 1
e 2 della Legge 5 marzo 2009, n. 42) e in particolare il principio contabile applicato della contabilita
finanziaria (all. 4/2) che, tra I’altro, disciplina le modalitd ed i limiti di assunzione dell’impegno di
spesa;

* la Legge 7 agosto 1990, n. 241 (Nuove norme in materia di di procedimento amministrativo e di
diritto di accesso ai documenti amministrativi);

* la Legge Regionale 7 dicembre 1998, n. 54 (Sistema delle autonomie in Valle d’Aosta) e
particolarmente 1’art. 46 in materia di organizzazione degli uffici e del personale;

* la Legge Regionale del 6 agosto 2007, n. 19 (Nuove disposizioni in materia di procedimento
amministrativo e di diritto di accesso ai documenti amministrativi);

* il Regolamento comunale generale sull’ordinamento degli uffici e dei servizi approvato con
deliberazione della Giunta comunale n. 76 del 27/07/2016;

* il Regolamento comunale di Contabilita approvato con deliberazione della Giunta comunale n. 4 del
09/01/2019;

* la deliberazione del Consiglio comunale n. 10 del 12/02/2020 con la quale si approvava il bilancio di
previsione pluriennale 2020/2022 e il D.U.P.S. (documento unico di programmazione semplificato)
per il triennio 2020/2022;

* la deliberazione della Giunta comunale n. 39 del 26/03/2020 con la quale si assegnavano ai

responsabili di servizio le quote di bilancio ai sensi dell’art. 46 comma 5 della L.R. 7/12/1998 n. 54 e
dell’art. 169 del D.Igs. 267/2000;

VISTE le disposizioni dettate:

e dalla legge del 13 agosto 2010, n. 136 “Piano straordinario contro le mafie, nonché delega al
Governo in materia di normativa antimafia” in materia di tracciabilita dei flussi finanziari relativi a
contratti pubblici di lavori, forniture e servizi;

* dal D.Lgs. 14 marzo 2013, n. 33 “Riordino della disciplina riguardante gli obblighi di pubblicita,
trasparenza e diffusione di informazioni da parte delle pubbliche amministrazioni”;

VISTO il parere favorevole espresso dal Responsabile dell'Area contabile in ordine alla regolarita contabile
attestante la copertura finanziaria della spesa, nell’ambito dei principi di gestione del bilancio per
I’effettuazione delle spese, ai sensi degli art. 183 ¢ 184 del T.U. 18 agosto 2000, n 267, dell'art. 49bis, comma
2 della Legge Regionale 7 dicembre 1998, n. 54 e del vigente Regolamento Comunale di Contabilita;

VISTA la direttiva a firma del Segretario comunale supplente, dott. Roberto Artaz, n. 1/2020 per gli ambiti

territoriali n. 3 e n. 12 in materia di lavoro agile nell’ambito delle disposizioni in materia di contenimento e
gestione dell’emergenza epidemiologica da COVID-19;

DETERMINA

Per le motivazioni di fatto e di diritto sopra esposte, che qui si intendono riportate e trascritte per far parte
integrante e sostanziale del presente atto:
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L. DI IMPEGNARE, per le ragioni di fatto e di diritto espresse in premessa, € 7.678,95 quale canone
per ’occupazione di aree demaniali per ’anno 2020, a favore della Regione Autonoma Valle d’Aosta,
imputando la somma sul bilancio pluriennale 2020/2022, esercizio 2020, CAP. 1202, ART. 33, MISS. 01,
PROG. 05, TIT. 1, MACRO AGGR. 03, LIV3 02, LIV4 05, LIV5 999;

2. DI LIQUIDARE entro il 30 novembre 2020 I’importo di € 7.678,95 a titolo di canone a favore della
Regione Autonoma Valle d’Aosta mediante bonifico bancario sul conto intestato a Regione Autonoma
Valle d’Aosta, Agenzia Unicredit S.p.A. - Servizio di Tesoreria — Avenue Conseil des Commis, 19 -
COORDINATE IBAN: IT 67 Q 02008 01210 000003867729, indicando nella causale “P.D. n. 307/2020
— ACCERTAMENTO N. 391/20207;

3. DIDARE ATTO:

* che il responsabile del presente procedimento, ai sensi di legge, ¢ il responsabile dell’area
Finanziario-Contabile, ai sensi dell’art. 46, commi da 3 a 6 della L.R. 54/98;

* che, ai sensi e per gli effetti di quanto disposto dall'art. 147-bis, comma 1, del D.Igs. n. 267/2000, il
presente provvedimento, oltre all’impegno di cui sopra, non comporta ulteriori riflessi diretti o
indiretti sulla situazione economico-finanziaria o sul patrimonio dell'ente;

* che ai sensi e per gli effetti di cui all'articolo 183, comma 8, del D.Igs. n. 267/2000, il programma dei
pagamenti qui definito ¢ compatibile con gli stanziamenti di bilancio e con i vincoli di finanza
pubblica

e che ai sensi dell'art. 6bis della L. 241/1990, dell’art. 6bis della L.R. 19/2007 e del Codice di
comportamento dei dipendenti degli enti di cui all’art. 1, c. 1 della L.R. 22/2010, non sussistono
conflitti d'interesse con il/i soggetto/i destinatario/i del presente provvedimento;

4. DI TRASMETTERE copia del presente provvedimento e dell’avvenuto versamento:
¢ agli uffici competenti per la corretta esecuzione di quanto qui disposto;
* al soggetto/i destinatario/i del presente provvedimento per opportuna conoscenza € in ottemperanza
all’art. 191, comma 1 del D.lgs. n. 267/2000;

5. DI RENDERE NOTO che ai sensi dell'art. 3 comma 4 della legge 07.08.1990 n° 241 e ss.mm.ii., avverso

il presente provvedimento ¢ ammesso:

* ricorso alla stessa Autorita che ha emanato il provvedimento, per l'eventuale auto-annullamento
nell'esercizio dei poteri di autotutela;

* ricorso giurisdizionale presso il TAR di Aosta, ai sensi degli artt. 29, 41 e 119 del D. Lgs. n.
104/2010, entro 60 giorni dalla notifica o dalla pubblicazione dell'atto;

* ricorso giurisdizionale presso il TAR di Aosta, ai sensi dell'art. 120 comma 5 del D. Lgs. n.
104/2010, entro 30 giorni, nel caso di procedure di affidamento, ivi comprese quelle di incarichi e
concorsi di progettazione e di attivitd tecnico-amministrative ad esse connesse, relativi a pubblici
lavori, servizi o forniture;

* ricorso straordinario al Capo dello Stato, per i motivi di legittimita rientranti nella giurisdizione del
giudice amministrativo, entro 120 giorni dalla notificazione o dalla piena conoscenza del
provvedimento, ai sensi degli artt. 8 ¢ 9 del D.P.R. 1199/1971.

Sottoscritta dal Responsabile
(MACHET CRISTINA)
con firma digitale
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LA GIUNTA REGIONALE

viste le disposizioni contenute nel quadro normativo sotto riportato concernente la gestione
amministrativa del demanio idrico:

— articoli 822 (Demanio pubblico) e 823 (Condizione giuridica del demanio pubblico)
del capo 11, titolo I, libro III del Codice Civile;

— articolo 93 del regio decreto 25 luglio 1904, n. 523 (Testo unico delle disposizioni di
legge intorno alle opere idrauliche delle diverse categorie);

— articoli 5 e 7 della legge costituzionale 26 febbraio 1948, n. 4 (Statuto speciale per la
Valle d'Aosta);

— legge 5 gennaio 1994, n. 37 (Norme per la tutela ambientale delle aree demaniali dei
filumi, dei torrenti, dei laghi e delle altre acque pubbliche);

— legge regionale 10 giugno 1997, n. 12 (Regime dei beni della Regione Autonoma
Valle d’Aosta);

— articoli 86 (Gestione del demanio idrico) e 89 (Funzioni conferite alle regioni e agli
enti locali) del decreto legislativo 31 marzo 1998, n. 112 (Conferimento di funzioni e compiti
amministrativi dello Stato alle regioni ed agli enti locali, in attuazione del capo I della legge 15
marzo 1997, n. 59);

— legge regionale 6 aprile 1998, n. 11 (Normativa urbanistica e di pianificazione
territoriale della Valle d'Aosta);

— articoli 1 e 2 del decreto legislativo 16 marzo 1999, n. 89 (Norme di attuazione dello
Statuto speciale della regione Valle d'Aosta in materia di acque pubbliche);

— decreto legislativo 3 aprile 2006, n. 152 (Norme in materia ambientale);

— decreto legislativo 21 dicembre 2016, n. 259 (Norme di attuazione dello Statuto
speciale della Regione Autonoma Valle d'Aosta/Vallée d’ Aoste in materia di demanio idrico);

richiamata la propria deliberazione n. 25 in data 11 gennaio 2006 relativa all’approvazione
delle procedure tecnico-amministrative inerenti al rilascio di autorizzazioni e concessioni idrauliche
nonché¢ alla determinazione dei canoni da applicare alle concessioni per 1'utilizzo del demanio idrico
nel territorio della Regione Autonoma della Valle d’Aosta;

richiamata la propria deliberazione n. 66 in data 16 gennaio 2009 concernente
I’aggiornamento delle procedure tecnico-amministrative relative al rilascio di autorizzazioni e
concessioni idrauliche da parte della Regione Autonoma della Valle d’Aosta e dei canoni da
applicare alle concessioni per l'utilizzo del demanio idrico nel territorio valdostano;

richiamata la propria deliberazione n. 1712 in data 25 ottobre 2013 recante “Approvazione
del tariffario relativo ai canoni da applicare nel triennio 2014/2016 alle concessioni per 1'utilizzo del
demanio idrico nel territorio valdostano ed esenzione degli enti locali e delle loro associazioni dalla
costituzione dei depositi cauzionali a garanzia della corretta gestione del bene demaniale. Modifica
dell'allegato A della deliberazione della Giunta regionale 66/2009”;

richiamato il provvedimento dirigenziale n. 180 in data 24 gennaio 2014 dell’allora
denominata Struttura affari generali, demanio e risorse idriche, riguardante la correzione degli
importi erroneamente indicati al punto 2C4 del tariffario approvato con la sopra richiamata
deliberazione 1712/2013;

richiamata la propria deliberazione n. 1757 in data 16 dicembre 2016 recante “Approvazione
del tariffario relativo ai canoni da applicare nel triennio 2017/2019 alle concessioni per I’utilizzo del
demanio idrico nel territorio valdostano™;
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considerato che i canoni approvati con la deliberazione 1757/2016 sono oggetto di revisione
triennale, da adottare con apposita deliberazione della Giunta regionale;

considerato, tuttavia, che la wvalidita del tariffario approvato con la sopra richiamata
deliberazione 1757/2016, ¢ cessata in data 31 dicembre 2019;

ritenuto, pertanto, necessario, nelle more dell’adozione del nuovo tariffario relativo ai
canoni da applicare alle autorizzazioni e concessioni idrauliche per ’utilizzo dei beni appartenenti
al demanio idrico nel territorio valdostano ed al fine di consentire I’effettuazione delle operazioni di
accertamento dei canoni dovuti, disporre una proroga della validita del tariffario approvato con la
deliberazione della Giunta regionale 1757/2016;

richiamata la propria deliberazione n. 1672 in data 28 dicembre 2018 concernente
I'approvazione del documento tecnico di accompagnamento al bilancio e del bilancio finanziario
gestionale per il triennio 2019/2021, come adeguato con DGR n. 377 in data 29 marzo 2019, e delle
connesse disposizioni applicative;

considerato che con legge regionale n. 20 del 30 dicembre 2019 (Autorizzazione
all’esercizio provvisorio del bilancio di previsione della Regione Autonoma Valle d'Aosta/Vallée
d’Aoste per I’anno 2020), entrata in vigore il 1° gennaio 2020, ¢ stato autorizzato 1’esercizio
provvisorio del bilancio di previsione per I’anno finanziario 2020;

visto il parere favorevole di legittimita sulla proposta della presente deliberazione, rilasciato
dal Dirigente della Struttura gestione demanio idrico del Dipartimento programmazione, risorse
idriche e territorio dell’Assessorato opere pubbliche, territorio ed edilizia residenziale pubblica, ai
sensi dell’articolo 3, comma 4, della legge regionale 23 luglio 2010, n. 22;

su proposta del Presidente della Regione, Renzo TESTOLIN, nell’esercizio ad interim delle
funzioni di Assessore alle opere pubbliche, territorio ed edilizia residenziale pubblica;

ad unanimita di voti favorevoli,
DELIBERA

1. di approvare la proroga, con decorrenza dal 1° gennaio 2020 e fino al 31 dicembre 2020, della
validita del tariffario, approvato con la deliberazione della Giunta regionale n. 1757 in data 16
dicembre 2016, relativo ai canoni applicati nel triennio 2017/2019 alle autorizzazioni e
concessioni idrauliche per 1'utilizzo dei beni appartenenti al demanio idrico nel territorio della
Regione Autonoma della Valle d’Aosta;

2. di dare atto che i procedimenti relativi al rilascio delle autorizzazioni e concessioni idrauliche da
parte della Regione Autonoma della Valle d’Aosta continueranno ad essere istruiti in base alle
disposizioni approvate con la deliberazione della Giunta regionale n. 66 in data 16 gennaio
2009, con le modificazioni introdotte dalla deliberazione della Giunta regionale n. 1712 in data
25 ottobre 2013;

3. di dare atto che la determinazione dei canoni, da applicare alle autorizzazioni e concessioni
idrauliche per l'utilizzo del demanio idrico nel territorio della Regione Autonoma della Valle
d’Aosta, verra effettuata in base alle modalita indicate all’allegato A della deliberazione della
Giunta regionale n. 1712 in data 25 ottobre 2013;

4. di dare atto che le somme derivanti dalla riscossione dei canoni relativi alle autorizzazioni e
concessioni idrauliche per I'utilizzo dei beni appartenenti al demanio idrico, per 1’anno 2020,
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verranno accertate con appositi provvedimenti del Dirigente della Struttura gestione demanio
idrico;

5. di dare atto che la presente deliberazione non comporta oneri a carico del bilancio della
Regione.
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Région Autonome Regione Autonoma

Assessorat des Ouvrages publics,

du Territoire et du Logement public
Assessorato Opere pubbliche, Territorio
ed Edilizia residenziale pubblica

Al Sindaco
del Comune di Valtournenche

protocollo@pec.comune.valtournenche.ao.it

Oggetto: Canoni relativi alle concessioni di occupazione di aree appartenenti al
demanio, rilasciate in favore del Comune di Valtournenche.

Si comunica che, ai sensi della deliberazione della Giunta Regionale n. 11 del
17/01/2020, 1 canoni annui per le concessioni di occupazione delle superfici demaniali di cui
all’oggetto, per 1'anno 2020, ammontano a complessivi Euro 7.678,95 in base al prospetto
allegato alla presente comunicazione.

Si invita, pertanto, a provvedere, entro il 30 novembre 2020, al pagamento in
favore della Regione Autonoma della Valle d’Aosta della somma di Euro 7.678,95, tramite
bonifico bancario — COORDINATE IBAN: IT 67 Q 02008 01210 000003867729 intestato a
Regione Autonoma Valle d’Aosta, Agenzia Unicredit S.p.A. - Servizio di Tesoreria - Avenue
Conseil des Commis, 19 - indicando nella causale (P.D. n. 307/2020 — accertamento n.
391/2020).

Copia della ricevuta dell'avvenuto versamento dovra essere trasmessa all'Ufficio
gestione demanio idrico di questo Assessorato, al quale ci si potra rivolgere per ogni ulteriore
informazione in merito contattando la dott.ssa Cristina Cerise (tel. 0165/272858 — E.mail
c.cerise(@regione.vda.it — PEC: difesa_suolo@pec.regione.vda.it ).

Distinti saluti.

IL DIRIGENTE
Roberto MADDALENA
(Documento firmato digitalmente)

MR/RG

Canone demaniale Comune di Valtournenche.pdf

Département de la programmation, des ressources hydriques et du territoire
Structure gestion du domaine hydrique

Dipartimento programmazione, risorse idriche e territorio

Struttura gestione demanio idrico

11100 Aoste 11100 Aosta difesa_suolo@regione.vda.it

2, rue Promis via Promis, 2 difesa_suolo@pec.regione.vda.it
téléphone +39 0165272787 telefono +39 0165272787 www.regione.vda.it

télécopie +39 0165272646 telefax +39 0165272646 C.F. 80002270074

CGpaniier diafighiopenenasealtaHoote N. 2020 / 6863 - Data/ora: 30/06/2020 13:49:20



0¢:6v-€1 0202/90/0¢ -elo/ereq - €989 / 0¢0C 'N 10id - SYdUSUINOYEA IPp SUNWOH

09°08t $0T€Ex00°S 1 192C Iod ouoizeqn) eun 9JUBIPIW JIOULIB[N 9JUILIO} [OP 0IA[BqNS Ul OJUSWESIOARINE (Z-© 9107/1¥S
OINAOD UOU SUOUED ‘917 ‘udreddew ‘gz "u 011305 [9p BZUIPUOASLIIOD UL JUOJ NP 8107/619
91D BII[eO0] Ul 031S djuod e BiRjjeIS 0))0panbor,[[op SUOIZBqN) UOD OJUSWESIOABI)IE
"68€-€0€-10€-05C "uu Ieddew ‘o1 u
09°08¥ 70°C€x00°ST 1d¢ O1[30J [9p ©ZUIPUOASLIIOD U ‘9ZJU0SIJ RI[EOO] UT BLIBUSOJ 9)A1 B[[OP OJUSWRIOR[[R] |  910T/1HS
Iod suoizeqn) eun 9JUBIPIW JIOULIB[N 9JUILIO} [OP 0IA[BqNS Ul OJUSWESIOABINE ([-©
. . . ‘6€¢€ "uoreddews ‘¢t ‘u 01130F [9p BZUIPUOSLLIOD
08'LST 8 LOTx1+000S1 CeIve ur ‘Snss9( UI[NOJA BII[BIO] UI OIS ‘QIOULIBJA] 9JUALI0) NS o[IqeLied juod (e eroe/viy
. ] ] ‘181 ‘u9reddew ‘([ ‘u O1130] [B 0JISUID OUALID) [P LZUAPUOSLIIOD
ST STTLx1+00001 IPIve Ul ‘[INOAY BI[EO0] UI BIBJIqN ‘QIOWLIB]A 9)udLI0) [ns djeuopad ejjosossed sLoz/16v
] . . '00€ "u 9reddew ‘g1 ‘u o130] [9p BZUSPUOUSLLIOD
0r'Z81 ¥ Cex1+000S1 CRIve ur 03IS ‘QUoU0sa Ip delopodiojur epens e[[op OIZIAIOS B J[iqeLied djuod w
. . : ‘u oreddews /4 u 01[30] [9p BZUSPUOUSLIIOD UI “IIB[D) BII[BIO
07091 C09x1+00001 eIV ur ejIs “%%hom %WEQ m:%% oﬁ%o%&ﬂ%o&.ﬁ%\é 9)uo110) NS mo%ﬁomc mzﬁobmmmg Teee
. . : ‘u oreddews /4 “u 01[30] [9p BZUSPUOUSLIIOD UI “IIB[D) BII[BIO
00°Z€S Celx000y 1de ur BIs mwmwwwom wtovco%%g ehgﬁ\%oéohwa [op 09ATRqNS cww”_cow:mmwgﬁﬁm 0zze
. : ‘u 9reddews ¢/ ‘u 01130] [Op BZUIPUOSLLIOD UI ‘[INAIY BI[BIO] UL
00°0ST 9x00'5¢ 1de BIIS oﬁ%m%%gm;“ov mtovmg cow omEWWoO 8%@&8 1op om\éwssm M_ BWQEW&oZmEm /291
] . . 'GL9 ‘uoreddew ‘9¢ ‘u 011305
09°%07 975 1+00 051 CRIve [op ®ZUdpuOodSLIIOd UI ‘USBJA BII[BIO] UL OIS [IOUIY)) 2JUALIO) [NS J[Iqerred djuod L6/v9
] . . ‘901 "u dreddew ¢/ ‘u 01305
o C9¥Lx1+000S1 CRIve [P ©zudpuodSIII00 Ul ‘[INdIg BII[BIO] UI OIS ‘OUIAID)) 9JULIO) [nS d[Iqelied djuod (e strl
‘ “ '91¢ "u deddews ‘6 "u 01305 [op
00°01Z 09%1+00°0S1 CRIve BZUSPUOdSLIIOD Ul Quod np 910 BI[BIO] UI OIS ‘QIOWLIR]A] 9JUSLIO) [NS d[Iqelied gjuod dad)
] . . ‘1 ‘u 9reddew ‘g¢ ‘u 01130}
0¥'607 ¥ 655 1+000S1 CRIve [P ©ZUdpuOodSLIIOd Ul ‘UTMIBWIE A BII[BOO] Ul ‘“QIOULIBJA 9JULIO) [nS d[IqeLied djuod vl
"QUOUQUINO}[BA IP UNWOd [3p 1'D°N [°P 00§
00°s€1 6:x00°S1 1d¢ 9 69 "uu Ifeddew °/ "u 01[30J [9p ©ZUIPUOSLIIOD UL ‘BIUIAIO)-[INAIY BII[LIO] UL OIS 6007/ST1
‘0130panboe,[[9p IUOIZEQN] UOD JIOULIB[A 9JUALIO) [IP OIA[BqNS Ul OJUSWEBSIOARINY
3l o[od[e) opeorrdde duorzednd JUOISSIIU0))
o)aoduy Juoue)) : :

Copia informatica per consultazione



0¢:6v-€1 0202/90/0¢ -elo/ereq - €989 / 0¢0C 'N 10id - SYdUSUINOYEA IPp SUNWOH

[op BZzuapuodsL1I0d Ul ‘BIB[D) B[ 9P UB[J BII[BIO] UL d}IS ‘BSSOIL) BA[)) 9JUILIO) [P

00202 P0v+0S°0 qacde OQAJE X9, ] IIUNIIISO “BIAOAO, [P O[[BA Ip duoIze)s e[[op o13Foyored osn pe dare (1

"£86 9 186 ‘SS6 uu 1eddew ‘¢z U OI[30J [op
0s‘ov 18050 qzde BZUOPUOdSLIIOD UT ‘BIB[D) B 9P UB[J BII[BOO[ UI IS ‘BSSOIL) BAJ[D) JUILIO) [P OJA[R
X3, JUANINSOD “BIAOAO [[AP J[[BA IP JUOIZE)S B[[B 0SSR IP BII[IQRIA OSn P ddJe ([

‘S61 ‘uoreddew ‘g7 ‘u 01130] [op BZUIPUOSLLIOD

05091 S'0T+1+00°0S1 CRIve ur 031s ‘ze3uaig 1od epex)s B[[op OIZIAIIS © ‘91I9AH 9)ud110) [ns d[iqerred duod (3 SI0T/VIb
. . . ‘019 ‘u oreddews ‘g7 ‘u 01130] [9p BZUIPUOSLLIOD

08191 8 11+ 1+00°0S1 CRIve ur 0J1S “9sno1dlno |, 1od epens g[[op OIZIAIS B ‘0))OAH IUALIO) [ns J[Iqerred duod (J
. . . 169 ‘uoreddew ¢/ u o130

y86l1 ¥8'61x1+00°001 IPIve [op ®ZuopuodsLII00 Ul ‘[INaIg BI[BI0] Ul 0JIS ‘OUIAId)) udLI0) [ns d[euopad auod (9

09981 9962 [400°0S T — €8 ‘u Jreddew ‘Z¢ ‘u 01130] [9p BZUIPUOASLIIOD

ur 031s ‘ayo1an(y 1od epex)s B[O OIZIAIIS B ‘QIOULIB[A JUALI0) [nS d[IqeLred duod (p

00001 (owrturur duoued) FNOISSAOINOD A TVLOL

] . '90L-10Z-6€ ‘uu 1feddews ‘41 “u 01]130] [Op BZUIPUOSLLIOD UL ‘SI[[IOAIE A BII[BOO] 910Z/1S
00°sT 01051 eve u1 0)30panbog,[[op auOoIZEqN) U0 JIOULIBJA 9JUILIO) [OP 02198 OjudWesIdAeIe (7 q

‘L8 "u 9reddew ‘4G ‘u 01[30J [9p BZUSPUOUSLIIOD

00°sTT §1x1+00°001 IeIve ur 0318 ‘ayo1an(q 1od epexs B[[op OIZIAIDS B ‘QIOWLIBA] JJudLI0) [ns dreuopad duod (o tHuvly

00001 (owrutu duoued) FNOISSAINOD A TVLOL

‘'90L-10Z-6€ ‘uu 1eddews ‘7] "u 01]30J [Op BZUIPUOSLLIOD UL ‘SI[[IOAIE A BII[BOO] 910Z/1¥S

00°st 01x05°1 eve u1 0)30panbog,[[op 2uOIZEqN] U0 QIOUWLIBJA 9JUSIIO0) [OP 02198 OjudwesIoAeIe (]- q
] . . o ‘L€t "uoreddew ¢/ u o1j305 [op
9s°cIt 95 C9x1+00 051 CeIVe BZUSPUOdSLIIOD Ul [INdIg BII[BIO] UI OIS QIOWLIBJA 9)JULIO) [nS d[Iqetied duod (q svrl
0T'b61 I'bhs1400°0ST | eIV 059 “ur a[eddeut ‘0 “u OI[30 [9p 10T/ TP
* BZUQPUOdSLIIOD Ul INOAY BII[BIO] UL OIS ‘QIOULIB]A] 9JUQIIO) [nS d[iqedred ajuod (q
‘ ‘ . "7601 "udeddew ¢/ "u o130}
CS8LT ¢S 8CI«1+00°0S1 (42044 I/LET

[op BZUdpuOodSLLIOD Ul ‘[INaIg B}I[BIO] UI 0JIS ‘QIOULIBJA 9JUALIO) [NS d[Iqerred djuod

'6L11 "u o[eddew ‘g7 “u 01[30] [op

00°s61 €1x00°C1 1d¢ ©ZUOPUOASLIIOD UL “OSNOIOLINO T, ©IITeI0] UL IS (¢ Tw Ip ezzoysun] eun 1od ¢9 NA) |  8107/619
opopanboe, [[op dU0IZEqN) WO QIOULIBJA SJUSLIO) [OP 09A[BQNS UT OJUSWIEBSIOARINY

"$8€-€0€-10€-0ST "uu reddew 01 u
01130} [9p BZUIPUOdSLIIOD UL ‘QZIU0SdJ BI[BIO] UL BLIBUSOJ )31 B[[OP OJUSWRIIILB[[.,|

Copia informatica per consultazione



0¢:6v-€1 0202/90/0¢ -elo/ereq - €989 / 0¢0C 'N 10id - SYdUSUINOYEA IPp SUNWOH

S6°8L9"L INOISSIONOD OAISSH'TdINOD A'TVLOL
0€°SIEE ANOISSHONOD H'TVLOL

. . . ‘1611 "udreddew ‘gz u 011303 [9p ezudpuOdsLLIOD Ul €S ‘uId9I1) 9 9SN0IALINO |,

8y 811 87 81x1+00 001 IeIve IUOIZBIJ 9] BI) OJUIWETI[[0D IP ‘QIOWLIB]A U110} [ns deuopad e[ja1assed (z
ﬂ " ﬂ o '0201 'u oreddew °/ “u or3oj [op

Y SLI 8% 5T« 1+00 051 CRIve BZUIPUOdSLLIOD Ul [INdIg BII[BIO] UL OIS ‘QIOUWLIBJA] JJUALIO} [nS J[Iqesred juod (A
. . ‘9 ‘u 9reddewn ‘Z¢ ‘u 01130} [op BZUIPUOASLIIOD

00°001 00°001 rdy ur ‘o3onjode)) B)I[eO0] UI 0IIS ‘An[Ja1 anboe o[op ‘QI0WIBIA] 9JULIO) [QU ‘0JLIBDS (N
) ) ] €811 ‘u9oreddew ‘Rz ‘u 01130} [9p BZUSPUOUSLLIOD UI 9SNOISIINO ], BI[BIO]

00°0vC 96x00'5¢ 1de Ul BJIS BLIBUSOJ BJOPUOD UOI ‘QIOULIBJA SJULIO) [OP OJAJRQNS UI OjUdWEsIdAeIE ()
. . ‘61 "u9reddew ‘G “u 01[30] [9p BZUSPUOASLIIOD Ul OIS ‘UISS() Ip duoizeindap

00°05C 00052 1y 1p ojuerduwi, [ep nuatudAold an[ja1 anboe J[[op ‘10ULIB]A] SJULIO) [OU ‘OJLIBDS (S
. . ‘L11 ‘uoreddew ‘G "u 01130] [9p BZUIPUOUSLLIOD UT OIS ‘UIsS() Ip duorzeindap

00°05¢ 00°0s¢ rdy 1p ojuerdwit, [[ep nudtudAold oanpja1 anboe o[[op ‘Qr0ULIB]A 9IUSLIO) [OU ‘OJLIBIS (1
. . ‘01,9 ‘u oreddews ‘()1 ‘U 01]30J [Op BZUIPUOUSLLIOD UI ‘[INOAY

00° TSy 06x05°0 qacde BII[BOO] UL 9IS “QIOULIBJA SJUDLIO} [OP OQA[R X [ JUAMIIS0 ‘BII[IqeIA osn pe da1e (b
. . . ‘896 ‘u oreddew ‘¢z ‘u 01130] [9p BZUIPUOUSLLIOD UI ‘BIB[D)

08561 8 5¥»1+00°0S1 ceIve B[ Op UB[J B}I[BOO[ Ul 0JIS ‘O[0JLISE OSN Pe ‘QIOWLIBJA 9JUdLI0) [ns d[iqerred duod (d
. . . e 966 "u oreddews ‘¢z ‘u 01130] [op BZUIPUOSLLIOD

08'STI 85 1x1+00°001 IPIve ur ‘ede[D) B 9p UR[J BII[BOO[ UL OIS “BSSOID) BAJ[D) JudLI0) [ns d[euopad suod (0
. . . o '90¢ "u 9reddew ‘¢z ‘u 01130] [9p eZUIPUOUSLLIOD

09°081 90&x1+000S1 CRIve Ul ‘eor|D) B[ 9P UB[J B}I[BOO[ Ul 0}IS “BSSOID) BAJ[D) JUALIO) [ns J[Iqesred djuod (u
. . . R €66 u dreddew ‘¢z ‘u 01130] [9p BZUSPUOUSLLIOD

05981 §9€x1+00°051 CRIve ul ‘edr[D) B[ 9p UB[J BI[BOO[ Ul 0}IS “BSSOID) BAJ[D) 9JUAILIO} [nS d[Iqerred djuod (w
) ) ) "6 "u dreddews ‘gz u 01130) [Op ZUIPUOdSLLIOD UI ‘BIR[D) B[ P UB[J BI[BIO]

0T8LI C8Lx1+00001 IPIve ul 03IS , 0ONUALI Ip,, 19S Ip ©ISId B[[Op OIZIAISS B “BSSOID) BAJ[D) 9uaLI0) [ns duod (]

'$86 2 ¥86 ‘186 ‘5S6 "uu Ieddew *¢7 “u 011303

Copia informatica per consultazione



L=
COMUNE | COMMUNE @ F&g VAITOURNENCHE

Fegiona Autonoma Valle d Aosta Région Autonome Vallée d' Aostz

Area Finanziario-contabile

VISTO DI REGOLARITA’ CONTABILE

OGGETTO: IMPEGNO DI SPESA E CONTESTUALE LIQUIDAZIONE DEI CANONI
RELATIVI ALLE CONCESSIONI DI OCCUPAZIONE DI AREE APPARTENENTI AL
DEMANIO - ANNO 2020

Sulla determina n. 205 del 10/07/2020
IL RESPONSABILE DEL SETTORE FINANZIARIO

In relazione al disposto dell’art. 151, comma 4 del T.U. 18 agosto 2000, n. 267, effettuati i controlli
ed i riscontri amministrativi, contabili e fiscali degli atti pervenuti

APPONE
il visto di regolarita contabile
ATTESTANTE
la copertura finanziaria della spesa, ai sensi degli art. 183 e 184 del T.U. 18 agosto 2000, n 267

dell'art. 49bis, comma 2 della Legge Regionale 7 dicembre 1998, n. 54 e del vigente Regolamento
Comunale di Contabilita.

Valtournenche, 1i 10/07/2020 Sottoscritto dal Responsabile
MACHET CRISTINA
con firma digitale
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